Montage- und Betriebsanleitung ~~  Flectric Bike Solubions
BAFANG Farbdisplay DPC-18 C 2

ENERGIZE YOUR BIKE

Montage- und Betriebsanleitung

BAFANG Farbdisplay DPC-18

mit USB-Ladeport
und separatem Bedienelement
fur BAFANG Mittelmotoren des Typs BBSHD

BAFANG

Art.-Nr.: aebflcd-dpc18-01

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 1



Montage- und !Betrlebsanleltung ,.-—:\ Flectric Bike Solutione
BAFANG Farbdisplay DPC-18 C

ENERGIZE YOUR Bl KE

Inhaltsverzeichnis
1 UDEE dI@SE ANIEITUNG . ....vevevetetctieieeete ettt vttt ettt ettt ettt et et b e b et et ebesesessse st s eb s et ebebeteteteseas s et et s esetebesesesnsnananas 3
2 LB OIUMEANG ettt et b e e bbbt bt e bt bt e e bt e e be e s bt e e aee e be e e bt e s baeenneeeares 3
3 Aussehen, Grofle Und IdenTifiKation .........ccuuiiiiii it e e e e e e e e e et ae e e e e e e e s enbraaeeeeeeeensaareeeaeeenn 3
3.1 Material und BetriebSParameter. .. ...ttt st s e b b e e nee e 3
3.2 ADIMESSUNEEIN .nitieitieeiteeeit ettt e et e st e e bt e st e e e bt e sat e e e abeesabeeeaseesabeeeaseesa b e e easeesa b e e eas e e sabeeeabeesabeeeabeesabeeeabeesabeeenneena 3
TS T o 1= 0 41 1 1 o o SRR 4
A VT o1 To T o T 8] oY1 ol o TP SPUPR 5
4.1 Anzeigbare Werte im Fahrbetrieh .......oo it 5
4.2 BEAIENEIEMENT ..etiiiiieetie ettt ettt et ettt e sb b e s bt e e sbte et e e e b te e beeeasee e beesseeenbee e aeeenbaeesaaeenaeeenaaeeteeen 6
4.3 Schnelleinstieg: EINSTEIIDAIE WEITE ........cii ettt e ettt e e e et e e eette e e saae e e e abaeeeensaaeesssseaaeansseaeanes 6
5 Display und Bedienelement MONTIEIEN .........oi ittt ettt s b e e bt e s b e s bt e s beeebeesbeeenaeesanes 7
6 Vor der ersten Fahrt: Grundeinstellungen im Display hinterlegen .........occooiiiiieiiiiineee e 9
6.1 DiSPIay @INSCRAITEN «..eieiieiieeeee ettt st e e st e st e st e et e s bt e e ab e e st e e e abee s beeeabeesbeeeneena
6.2 Menubereich SETTING
6.3 Parameter im Menibereich DisPlay Setting: AUfruf Und ANErUNE.......ccvvviiviiiriiieice sttt
6.3.1 Unit: Geschwindigkeits- und Entfernungseinheiten.........ccoviiiiiee i
6.3.2 Brightness: DisplayhelliGKEIT........cocuuiii it e e ee e e e s tre e e e sata e e e e rteeessabaeeeenraeaeenns
6.3.3 Auto Off: Automatische ADSChaltUNG ...c..oiiuiiiiiie et
6.3.4 MAX PAS: Anzahl der UnterstltzungsStUfENn .......c...eoiiiiiiiiiiieeee e
6.3.5 Power View: Leistungs- 0der STrOMaNZEIgE ......cccvueeieiiiieieiiee ettt e ettt e e tee e st e e e s ee e e e saaeeessnseeeesnsaeaeenns
6.3.6 SOC View: AKKU-LadestandSanzZeige ........uueieiuueriiiieeeecieeeeeiee e sttt e e e st e e e are e e saae e e e s taeeeeseeeesnseeeesssaeasanns
6.3.7 TRIP Reset: Zurticksetzen von MAX, AVG uUnd TRIP auUf ,,0% ....eeviiiiiiiiiiiiee et
6.3.8 WHhEEl: LAUTTAAEIOR ... iiieeiiee ettt ettt e e ettt e e et e e e ettt e e e abaeeeestaeesabeeaesstbeaeestaeesansseaeassanananns
6.3.9 Speed Limit: Maximale Geschwindigkeit mit Motorunterstiitzung ...
6.3.10 AL Sensitivity: Empfindlichkeit der automatischen Umschaltung zwischen Tag- und Nachtbetrieb ...... 18
6.3.11 Password: EiNSChaltSChULZ-PasSWOIT........coiiiiiiieiieeeiee ettt st st sane e sabeesaree e 18
6.3.12 Set ClOCK: UNTZEIL ..eeueieiiiieiiieiieeeit ettt ettt sat e st e st e st e e sab e e sabeesateesabeesaseesabeesaseesabeennneenas 22
6.4 Parameter im Menubereich Information und deren AUfruf.........c.cooiiiiiiiiii e 23
Lo R = 7= o =1 Y [0 o JR PRSPPSOt 24
B.4.2  ErTOr COUR wetiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt e e ettt e s ettt e e sttt e e e a bt e e s e abteeesabbtee e s beeesaasbeeesanbeeee s beeesesteeesanbteeeanbaeenaans 24
7 Bedienung des Displays im FArDetriEh ........veiiieiee e et raeee s 25
7.1 Display €in- UNd @USSCRAILEN ........uiiiiieii it e e e et e e e e e s e ta e e e e e s sesastaaseeaesessantaeseeaesesnanses
7.2 Wahl der Unterstlitzungsstufe
7.3 Anzeige diverser Geschwindigkeits-, Entfernungs-, Leistungs-, Strom- und Zeitdaten ...........ccccceeevvviveeeeeennnnnns 25
2 T o 1T o<1 o 1 T PP PRSPPI 27
7.5 Umschaltung zwischen Tag- und Nachtbetrieb; Fahrradbeleuchtung ein- und ausschalten ...........ccccceevnenne 27
7.6 AKKU-LadeStandSaANZEIZE .......ceeeiiiiiieiiie it e et e ettt e e sttt e e et eeesaeteeessaeeeasstaeeeasseeeesnseeeasteeeeansaeeesnaeeeaanreeenanns 28
2 A V] 2 I 1o 1T o o T USRS 29
S 1T 01 =T o 7= V=T o T =SS 30
< A Y Y =T g 4T Lo [0 o= S 30
A T ] =T oo T 1T OO O PP PURRRPPPPR 30
Lo o LU LTI o =Y T o SR 32
10 SiChEIrNEILSNINWEISE ..eiiueiiiiie ettt st ettt e s bt e s at e e s a b e e sat e e s e beesabeesabeesaseesabeesabeesabaesaseesaseesaseesas 32
Yo i VY T <1V =T 5] o] o HO P PP 32
A (0o 1o [T T T Y ol P PRSPPI 33
G T =X 0 £ 1 VN 33
I T T =3]SR 33

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 2



Montage- und Betriebsanleitung
BAFANG Farbdisplay DPC-18

ENERGIZE YOUR Bl KE

— Electric Bilse Solutiaons
C N

1 Uber diese Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produktes. Sie beinhaltet wichtige Informationen und Sicherheitshinweise. Be-
wahren Sie die Anleitung deshalb jederzeit griffbereit auf und geben Sie diese bei einer Weitergabe des Produktes an
Dritte weiter! Bitte lesen Sie fiir die sichere und erfolgreiche Inbetriebnahme des BAFANG Farbdisplays DPC-18 un-
bedingt diese Anleitung und beachten Sie die Sicherheitshinweise!

2 Lieferumfang

Im Lieferumfang des Displays ist enthalten:

e Art.-Nr.: aebflcd-dpc18-01:
BAFANG Farbdisplay DPC-18 im Langsformat,
mit separatem Bedienelement, USB-Ladeport und Montagematerial sowie einer Montage- und Betriebsanleitung.

Das Display ist geeignet fiir Lenkerdurchmesser von 22,2 mm bis 31,8 mm.
Das Bedienelement ist zur linksseitigen Montage an Lenkern mit 22,2 mm Lenkerdurchmesser vorgesehen.

3 Aussehen, GroRe und Identifikation

3.1 Material und Betriebsparameter

e Kontrastreiches 3,2 Farbdisplay

e Einfaches Handling durch externes Bedienteil

e Ausfuhrung: 50,4 V

e USB-Ladeport: 5V, 500 mA

e Displaygehduse aus kratz- und bruchfestem ABS Kunststoff
e Bildschirmabdeckung aus hochfestem Acryl

e Temperaturbereich: - 20°C bis + 60°C

e Moglichkeit zum Aufspielen von Softwareupdates (UART)

e Schutzart: IP65

3.2 Abmessungen
e Display:

'
BAFANG

> 2

Far 31,8 20
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e Bedienelement:

40

Fir 22,2

42

Alle Abmessungen in mm.

3.3 Identifikation
e Auf der Rickseite des Displays finden Sie folgende Informationen zum Display:
DP C18.U = Modellbezeichnung des BAFANG Displays

605P159040260:

- 605: Kabelldnge und Stecksystem, hier: 230 mm M5.2
- P1: Desighnummer

- S904: Produktionsdatum verschlisselt

- 0260: Seriennummer

e Am Anschlusskabel des Displays befindet sich ein Fdhnchen mit weiteren Informationen zum Display:

Inhalt des QR-Codes:

- DPC18P10303. 1: Softwareversion

- PD2026050505: Parametercodes

- DP C18.U 2.2: Modellbezeichnung des BAFANG Displays
und Hardware-Versionsnummer

- 605P159040260: Kabelldange und Stecksystem,
Designnummer, Produktionsdatum verschlisselt und

Seriennummer (siehe oben)
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4 Funktionsiibersicht

4.1

Anzeigbare Werte im Fahrbetrieb

e Das Display kann Ihnen wahrend der Fahrt Auskunft geben Uber:

Akku-Ladestand in Balkenform e Stromstdrke- oder Leistung uber Kreisdiagramm
Akkuspannung e \Watt- oder Ampeéreangabe

Aktive Unterstltzungsstufe e Schiebehilfe

Aktuelle Geschwindigkeit (MPH oder Km/h) e Uhrzeit

Tageskilometer (TRIP) e Displaybeleuchtung

Gesamtkilometer (ODO) e Fehlercodes (Error Code)
Maximalgeschwindigkeit (MAX) e Geschwindigkeitseinheit
Durchschnittsgeschwindigkeit (AVG) e Entfernungseinheit

Einschaltzeit (TIME) e USB-Port ein- oder ausgeschaltet

Aktuelle Geschwindigkeit Gber Kreisdiagramm

e Typische Displayanzeige:

Geschwindigkeitseinheit Akkuspannung in Volt

Uhrzeit Akku-Ladestand
(Balkenanzeige)

Aktuelle Geschwin-
digkeit

Einheit, wahlweise flr
Leistung oder Strom-
starke

Geschwindigkeits-
Benennung des rechts einheit
angezeigten Wertes,

hier TRIP Kreisdiagramm wahlweise

fiir Eingangsleistung oder
Akkustrom

Entfernung (etc.) und

Einheit, hier TRIP
Kreisdiagramm filr die

aktuelle Geschwindigkeit

Unterstiitzungsstufe
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4.2 Bedienelement

e Das Display ist mit einem separaten Bedienelement mit 5 Tastern ausgestattet:

... wird mit UP bezeichnet. - ... wird mit LICHT bezeichnet.

... wird mit POWER bezeichnet.

... wird mit i bezeichnet.
... wird mit DOWN bezeichnet.

4.3 Schnelleinstieg: Einstellbare Werte

Nachfolgend finden Sie eine Auflistung der einstellbaren Displayparameter. AuRerdem zeigen wir Thnen in Kurzform,
wie Sie die dort jeweils hinterlegten Werte dndern kdnnen:

e POWER driicken und gedriickt halten, bis sich das Display einschaltet.

e Die Tasteiinnerhalb von 0,5 Sekunden zweimal hintereinander driicken: Die Displayanzeige wechselt auf SETTING,
der Menipunkt DisPlay Setting ist mit einem griinen Balken hinterlegt.

e Die Tastei kurz driicken.

e Mit DOWN bewegen Sie sich in der Liste der unten aufgefiihrten Displayparameter nach unten, mit UP bewegen Sie
sich nach oben.

e Um die aktuell hinterlegen Parameterwerte zu dndern, driicken Sie kurz auf die Taste i und dndern anschlieRend den
hinterlegten Wert mit UP bzw. DOWN.

e Driicken Sie nach einer Anderung des Parameterwertes kurz auf die Taste i, um wieder nach links zu den Displaypara-
metern zu wechseln.

e Mit DOWN wahlen Sie in der Liste den nachsten Displayparameter an.
e Folgende Displayparameter stehen zur Auswahl:
- Unit: MaReinheiten: Britisch oder metrisch
- Brightness = Helligkeit der Displaybeleuchtung: 10%, 30%, 50%, 75% oder 100%
- Auto Off = Automatische Abschaltzeit des Displays: 1 min, 2 min, ..., 9 min oder AUS
- MAXPAS = Anzahl der Unterstiitzungsstufen: 3, 5 oder 9
- Power View = Power- / Leistungsindikator: Watt oder Ampére
- SOC View = Akkuladestand: Prozent oder Volt
- TRIP Reset = Zurlicksetzen des Kurzstreckenzahlers: nein oder ja
- Wheel = Laufraddurchmesser: 06, 07, 08, ..., 34 Inch (Zoll)
- Speed Limit = Maximale Geschwindigkeit mit Motorunterstiitzung: 12, 13, ..., 60 mph bzw. 12, 13, ..., 90 Km/h

- AL Sensitivity = Empfindlichkeit der automatischen Umschaltung zwischen Tag- und Nachtbetrieb des Displays
sowie Empfindlichkeit des automatischen Einschaltens der Fahrradbeleuchtung: 1, 2, ..., 5 oder AUS

- Password = Einschaltschutz-Passwort: nein oder ja, inkl. Passwortvergabe

- Set Clock = Aktuelle Uhrzeit einstellbar
e Sind alle Werte wunschgemaR hinterlegt, fahren Sie mit DOWN den Eintrag BACK an.
e Bestatigen Sie mit einem kurzen Druck auf die Taste i.
e Fahren Sie mit DOWN den Eintrag EXIT an.

e Bestadtigen Sie mit einem kurzen Druck auf die Taste i: Die Displayanzeige wechselt zurlick in den normalen Anzeige-
modus, lhre vorgenommenen Anderungen wurden gespeichert.

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 6



Montage- und Betriebsanleitung _— £l - _
] — ectric Bilkke Solutions
BAFANG Farbdisplay DPC-18 ( j ) cvenerze voun sike

5 Display und Bedienelement montieren

Das Display wird in der Lenkermitte montiert, das Bedienelement auf der linken Lenkerseite.

Die Displayhalterung kdnnen Sie bei Bedarf auch in einem anderen Winkel (gedreht) montieren. So kann das Display
spater beispielsweise einige cm weiter in Richtung Vorderrad zeigen. Je nach Einbausituation sorgt dies fiir eine bessere
Zugéanglichkeit des USB-Ladeports.

Zur Displaymontage bieten wir in unserem Webshop optional diverse Lenkeradapter an. Sie finden diese, indem Sie im
Internet auf der Seite https://www.ebike-solutions.com im Suchfeld nach ,Lenkeradapter” suchen.

Zur Displaymontage am Lenker gehen Sie wie folgt vor:

e Modchten Sie den Winkel der Displayhalterung dndern:
Die beiden Halterungsschrauben links und rechts mit einem 2,5 mm Inbusschliissel ein Stick 16sen, nicht komplett
entfernen. Nun die Halterungen links und rechts jeweils ein Stlick herausziehen, im gewlinschten Winkel drehen und
wieder aufsetzen. Beide Schrauben links und rechts mit einem Anzugsdrehmoment von 1 Nm festziehen:

e Biegen Sie die beiden Schellen der Displayhalterung vorsichtig etwas auf und stiilpen Sie diese iber den Lenker. Das
BAFANG-Logo auf dem Display muss dabei in Richtung Sattel zeigen. Andernfalls stehen spater die Anzeigewerte im
Display auf dem Kopf.

e Bei einem Lenkerdurchmesser von 31,8 mm bendtigen Sie kein zusatzliches Montagematerial. Fahren Sie deshalb
direkt mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Bei einem Lenkerdurchmesser von 22,2 mm legen Sie die beiden beigefligten Reduzierstiicke um den Lenker und
schieben diese von aulien mit der nachfolgend gezeigten Ausrichtung mittig in die beiden Displayschellen:

Bei einem Lenkerdurchmesser von 25,4 mm vergrofRern Sie den Lenkerdurchmesser beispielsweise mit Lenkerband
auf 31,8 mm. AnschlieRend platzieren Sie die beiden Displayschellen vorsichtig Giber dem Lenkerband.

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 7



Montage- und !Betrlebsanleltung ,--:\ Flectric Bike Solutione
BAFANG Farbdisplay DPC-18 C

\/‘ ENERGIZE YOUR Bl KE

e Richten Sie das Display aus: Achten Sie dabei darauf, dass Sie das Display spater im Fahrbetrieb gut ablesen kénnen.

e Setzen Sie zwei Schrauben in die Aussparungen der Displayhalterung ein. Verschrauben Sie diese mit einem 2,5 mm
Inbusschlissel. Das Anzugsdrehmoment betragt 1 Nm.

Zur Montage des Bedienelements gehen Sie wie folgt vor:

e Biegen Sie die Schelle vorsichtig etwas auf und stiilpen Sie diese Uber die linke Lenkerseite. Die beiden Tasten UP und
DOWN missen zum linken Lenkerende zeigen.

e Richten Sie das Bedienelement so aus, dass Sie zur Betdtigung wahrend der Fahrt die Hand nicht vom Lenkergriff
nehmen mussen.

e Die Schraube einstecken und mit einem 2,5 mm Inbusschliissel verschrauben. Das Anzugsdrehmoment betragt 1 Nm.

Tipp: Halten Sie das angegebene Anzugsdrehmoment der Schrauben unbedingt ein. Zu stark angezogene Schraubverbin-
dungen kénnen zu Schaden am Display, am Bedienelement oder an der Halterung fiihren. Solche Schaden sind nicht
von der Gewahrleistung abgedeckt!

Zum Anschluss des Displaykabels an den Kabelverteiler aus dem Umbausatz BAFANG BBSHD gehen Sie wie folgt vor:

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist (idealer Weise den Akku entnehmen), bevor Sie das
Display an den Kabelverteiler anstecken.

e Die Buchse des Displaykabels (5 polig, innen griin) und den Stecker des Kabelverteilers (ebenfalls 5 polig und innen
griin) vorsichtig ineinanderstecken: Achten Sie dabei auf die mechanische Codierung des Stecksystems, die beiden
weiRen Pfeile auf Stecker und Buchse missen direkt zueinander zeigen. Niemals mit Gewalt stecken! Beachten Sie
auch die Hinweise in der Montageanleitung zum Umbausatz BAFANG BBSHD:

e Vor der ersten Fahrt kénnen Sie die Displayschutzfolie abziehen:

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 8
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6 Vor der ersten Fahrt: Grundein-
stellungen im Display hinterle-
gen

Vor der ersten Fahrt miissen Sie verschiedene Vorgabe-
werte im Display einmalig hinterlegen. Dies betrifft bei-
spielsweise den Durchmesser lhres Laufrades oder die
gewiinschte Hochstgeschwindigkeit mit Motorunter-
stiitzung.

Mit diesen von lhnen hinterlegten Vorgabewerten ,arbei-
tet” dann das Display.

- Beachten Sie bei der Verwendung des Umbausatzes
BAFANG BBSHD sowie bei der Displayeinstellung zu
jeder Zeit die Vorschriften der StVO sowie der StVZO
bzw. die gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land!

- Fir Deutschland gilt: Selbst wenn Sie die Maximalge-
schwindigkeit mit Motorunterstiitzung auf 25 km/h
begrenzen, ist lhr umgeriistetes Rad KEIN Pedelec!
Egal welche Einstellungen Sie am Display hinterlegen:
Ein_mit einem BAFANG BBSHD umgeriistetes Fahrrad
erfiillt zu keiner Zeit die Kriterien eines Pedelecs!

Nachfolgend stellen wir die einzelnen Displayparameter
vor und zeigen Ihnen, wie Sie die fir Ihr Rad passenden
Werte im Display hinterlegen.

6.1 Display einschalten

Bevor Sie die Grundeinstellungen im Display hinterlegen
kénnen, miissen Sie das Display einschalten.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

e Schalten Sie die Stromversorgung (Akku) ein.

e Driicken und halten Sie die Taste POWER fiir etwa
2 Sekunden lang gedriickt, bis sich das Display ein-
schaltet:

BAFANG
Power Your Life

Im nachsten Schritt rufen Sie den Menlbereich ,Setting”
auf (Kapitel = 6.2).

6.2 Meniibereich SETTING

Individuelle Einstellungen nehmen Sie im Mentibereich
,SETTING” vor. Er unterteilt sich wie folgt:

SETTING

e Mendibereich ,DisPlay Setting” (Kapitel = 6.3):

Hier kdnnen Sie die Vorgabewerte diverser Systempa-
rameter individuell einstellen.

e Menibereich Information (Kapitel = 6.4):

Dieser Bereich ist unterteilt in ,Battery Info” (Kapitel
=> 6.4.1) und ,Error Code” (Kapitel = 6.4.2):

- ,Battery Info”: Auf diesen Menlibereich gehen wir
in dieser Anleitung nicht weiter ein, da er nicht mit
Werten gefillt wird. Um hier aussageféhige Infor-
mationen zu liefern, ware eine aufwandige Kom-
munikation zwischen Antriebsakku und Controller
notwendig, die nicht gegeben ist.

- ,Error Codes”: In diesem Menlbereich erhalten
Sie Informationen tber ggfs. aufgetretene Fehler-
meldungen des Systems.

6.3 Parameter im Meniibereich DisPlay
Setting: Aufruf und Anderung

Hier hinterlegen Sie die Einstellungen, mit denen lhr Display
im Fahrbetrieb ,arbeitet”. Sie konnen folgende Parameter
nacheinander aufrufen und die zugehérenden Werte indi-
viduell einstellen:

Unit =» Brightness =» Auto Off =» MAX PAS =» Power
View =» SOC View =» TRIP Reset =» Wheel = Speed Limit
=>» AL Sensitivity =» Password =» Set Clock:

Bl___ 'mperial
Brightness 100%
Auto Off 5Min

MAXPAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset ____NO_
Wheel  26inch_
Speed Limit 20 mph_
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK
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Zum Aufruf des Menlibereichs ,,DisPlay Setting” gehen Sie
wie folgt vor:

Ist das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 6.1).

Driicken Sie zweimal hintereinander innerhalb von
0,5 Sekunden auf die Taste i:
Sie gelangen in die Ubersicht ,, SETTING“.

Diese Ubersicht beinhaltet die 3 Optionen , DisPlay
Setting”, ,Information” und ,EXIT“. Die Option ,Dis-
Play Setting” ist angewahlt und daher mit einem gri-

Tipps:

Nehmen Sie 20 Sekunden lang keine Eingabe vor,
wechselt die Displayanzeige zurlick in den normalen
Anzeigemodus. Eventuell vorgenommene Eingaben
werden nicht gespeichert.

Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie nur im Stillstand
des Rades in diesen Menibereich gelangen. Wahrend
der Fahrt ist dies nicht moglich.

Im néchsten Schritt (Kapitel = 6.3.1) legen Sie die
Geschwindigkeits- und Entfernungseinheiten fest.

nen Balken hinterlegt:

SETTING
DisPlay Setting

6.3.1 Unit: Geschwindigkeits- und Entfer-
nungseinheiten

Diese Einstellung wirkt sich im Display sowohl auf die

Einheit der zurlickgelegten Wegstrecke (,,mile” oder

,Km*) als auch auf die Einheit der Geschwindigkeitsan-
zeige (,MPH" oder ,,Km/h“) aus.

Zur Einstellung gehen Sie wie folgt vor:

Tipp: Sie missen die Taste i zweimal innerhalb von
0,5 Sekunden oder kiirzer driicken. Andernfalls wech-
selt die Displayanzeige nicht zur Ubersicht ,,SETTING*,

e Dricken Sie kurz auf die Taste i, und die Anzeige wech-
selt zur Uberschrift ,,DisPlay Setting” in roter Schrift.
Darunter sehen Sie die oben aufgeflihrten Parameter,
wobei ,, Unit“ angewahlt ist.

Sie erkennen dies daran, dass der Eintrag ,Unit“ in
blauer Schriftfarbe dargestellt wird, und zusatzlich
mit einem weiRen Balken hinterlegt ist. Der aktuell
hinterlegte Parameterwert fir ,,Unit” (hier , Imperial”)
ist rechts daneben in roter Schrift gehalten:

Bl 'mperial
Brightness 100%
Auto Off 5Min

MAX PAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP_Reset

Wheel

Speed Limit

AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

e Mit der Taste DOWN kdnnen Sie die einzelnen Men(-
punkte unterhalb des MenUpunktes ,,Unit“ anwahlen.
Mit der Taste UP kdonnen Sie sich in der Liste der Me-
niipunkte nach oben bewegen. Der aktuell angewahlte
Menupunkt ist in blauer Schriftfarbe gehalten und zu-
satzlich mit einem weiRen Balken hinterlegt.

Sie befinden sich im Men( ,,DisPlay Setting”, der Ein-
trag ,Unit“ ist blau eingefarbt und mit einem weillen
Balken hinterlegt (Kapitel = 6.3):

Bl___ 'mperial
Brightness 100%
Auto Off 5Min

MAXPAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset

Wheel

Speed Limit 20 mph_
AL Sensitivity 1
Password = >
Set Clock >
BACK

Jetzt prifen Sie, ob die hinterlegte Einstellung ,Impe-
rial“ (,mile“ / ,,MPH") oder ,,Metric” (,Km“ / ,Km/h“)
Ihren Praferenzen entspricht. Im deutschsprachigen
Raum kommt i.d.R. das metrische System zum Ein-
satz:

Die Werkseinstellung ist ,,Imperial“.

Jeweils rechts neben dem Menipunkt (hier ,Unit“)
wird die momentan hinterlegte Einstellung (hier ,,Im-
perial” oder ,,Metric”) in roter Schriftfarbe dargestellt.

Falls die hinterlegte Einstellung lhren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem libernachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Driicken Sie kurz die Taste i:
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Nun wird der derzeit hinterlegte Wert in blauer
Schriftfarbe mit einem weillen Balken angezeigt.
Sie haben die Wahl zwischen ,,Imperial“ (britisches
System) und ,,Metric” (metrisches System).

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

SMin
5
Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset __NO_
Wheel 26Inch
Speed Limit__32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
SetClock >
BACK

Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset

Wheel

Speed Limit

AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

- Ist der korrekte Wert hinterlegt, bestatigen Sie
diesen mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der MenUeintrag ,,Unit“ wieder in blauer
Schrift gehalten und mit einem weifRen Balken
hinterlegt, und nicht mehr der soeben eingestell-
te Wert.

Tipps:

Méchten Sie anschlieBend keine weiteren Anderun-
gen an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken
Sie innerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie
gelangen zuriick in den reguldaren Anzeigemodus, |h-
re gedanderten Werte sind gespeichert.

Alternativ dazu fahren Sie mit UP oder DOWN den
Meniipunkt ,BACK“ an und driicken danach einmal
kurz auf die Taste i. AnschlieBend mit UP oder DOWN
den Menupunkt ,EXIT“ anfahren und erneut kurz mit
der Taste i bestatigen: Sie gelangen zuriick in den re-
guldaren Anzeigemodus, |hre gednderten Werte sind
gespeichert.

Dies gilt fur alle Menlpunkte aus den Kapiteln (=
6.3.1 ,Unit“) bis (= 6.3.10 ,, AL Sensitivity“).

Mit der Taste DOWN wiéhlen Sie den ndchsten Men(-
punkt an, hier ,,Brightness” (Kapitel = 6.3.2).

6.3.2 Brightness: Displayhelligkeit

Hier kdnnen Sie die Helligkeit des Displays einstellen. Je
hoher der Wert, desto heller ist das Display.

Der Menlpunkt ,Brightness” ist angewahlt (Kapitel
=» 6.3.1). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel
(=» 6.3) an:

Unit ___ Metric

Auto Off  BMin_
MAXPAS &6
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Resst ____NO_
Wheel _ 26inch_
Speed Limit__32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
SetClock >
BACK

Jetzt prifen Sie, ob der hinterlegte Prozentwert lhren
Praferenzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,100%".

Falls die hinterlegte Einstellung Ihren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem tbernachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

Soll der hinterlegte Wert gedandert werden:
- Driicken Sie kurz auf die Taste i:

Sie haben die Wahl zwischen ,10%“, ,30%", ,50%",
,75%" sowie ,100%":

Je groRer der Prozentwert, desto heller ist die Dis-
playanzeige.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Unit  Metric [l unit
Brightness [100%)
Auto Off  BMin_
MAXPAS 5
Power View Power
SOC View _ Voltage
TRIP Reset

Wheel he
Speed Limit 32Km/h " Limit
AL Sensitivity 1
Password >
SetClock = >
BACK

Auto Off
AX PAS

sitivity

- Haben Sie lhre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der Menupunkt ,Brightness“wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen
Balken hinterlegt, und nicht mehr der soeben
eingestellte Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieBend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurtick in den regularen Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.
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Mochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Auto Off

MAXPAS S EIMAXPAS 5
e Mit der Taste DOWN wahlen Sie den ndchsten Menu- Power View Power Power View Plower
. " H i i
punkt an, hier ,Auto Off“ (Kapitel = 6.3.3). 13.21?2 \é'::et V°"aNg 33:; \é'::'et e taNo
Wheel 26inch Wheel 26inch
Speed Limit 32Km/h Speed Limit  32Km/h
AL Sensitivity 1 AL Sensitivity 1
6.3.3 Auto Off: Automatische Abschaltung Password > Wl Password >
Set Clock > Set Clock >
Hier konnen Sie einstellen, nach welcher Zeitdauer des BACK BACK

Nichtgebrauchs sich das Display automatisch abschaltet.

Der MenUpunkt ,Auto Off” ist angewahlt (Kapitel =»
6.3.2). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (=»
6.3) an:

Brightness 100%

Auto Of
MAX PAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

Jetzt prifen Sie, ob der hinterlegte Wert Ihren Préfe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung betrdgt ,5Min“ (5 Minuten).

Falls die hinterlegte Einstellung Ihren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem tibernéchs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

Soll der hinterlegte Wert geandert werden:

- Dricken Sie kurz auf die Taste i:
Sie haben die Wahl zwischen ,1Min“, ,,2Min“, ...,
,9Min“ sowie der Einstellung ,,OFF“, bei der das

Display auch bei Nichtgebrauch standig eingeschal-
tet bleibt.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Unit Metric Unit Metric

Brightness 100%

Auto Off JOFF]
MAX PAS 5

Power View Power

Brightness 100%

Auto Off OMin|
MAXPAS 5

Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset NO
Wheel Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1 AL Sensitivity 1
Password > Password >
SetClock > [lSetClock >
BACK BACK

Tipps:
- Die Einstellung ,,OFF“ kann beispielsweise dann
gewahlt werden, wenn ein USB-Gerat auch

wahrend einer langeren Pause betrieben oder
geladen werden soll.

- Dariiber hinaus kann die Einstellung ,,OFF“ da-
zu beitragen, den sehr kleinen Akku im Display
etwas zu laden, der (nur) fiir die korrekte Zeit-
angabe verantwortlich ist. Je voller dieser Akku
ist, desto langer ist die einmal eingestellte Uhr-
zeit im Display korrekt. Je leerer der Display-
akku, desto kiirzer sind die Abstéande, inner-
halb derer Sie die Uhrzeit bei Bedarf erneut
einstellen mussten (Kapitel = 6.3.12).

- Haben Sie Ihre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der MenUpunkt ,,Auto OFF“ wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weilRen
Balken hinterlegt, und nicht mehr der soeben
eingestellte Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurlick in den reguldaren Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.
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e Mit der Taste DOWN wahlen Sie den ndchsten
Menupunkt an, hier ,MAX PAS“ (Kapitel = 6.3.4).

6.3.4 MAX PAS: Anzahl der Unterstiitzungsstu-
fen

Hier kénnen Sie die Anzahl der Unterstiitzungsstufen ein-
stellen.

e Der Menlpunkt ,,MAX PAS“ ist angewshlt (Kapitel =»
6.3.3). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (=¥ 6.3)
an:

Unit Metric

Brightness 100%
Auto Off 5Min

Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

e Jetzt priifen Sie, ob der hinterlegte Wert Ihren Praferen-
zen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,5“ (5 Unterstitzungsstufen).

e Falls die hinterlegte Einstellung Ihren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem libernachs-
ten runden Aufzdhlungspunkt fort.

e Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Driicken Sie kurz auf die Taste i:

Sie haben die Wahl zwischen ,,3%, ,5“ oder,9“ Un-
terstitzungsstufen. Zusatzlich steht Ihnen bei allen
Einstellungen die Stufe ,,0“ zur Verfligung. In dieser
Stufe unterstiitzt Sie der Motor weder beim Treten
noch bei der Betatigung des Gasgriffs, es werden
aber Werte wie die aktuelle Geschwindigkeit oder
die Wegstreckenzdhler im Display angezeigt. Auch
die Schiebehilfe kbnnen Sie in Stufe ,,0“ verwenden.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Unit Metric

Brightness 100%
Auto Off 5Min

MAXPAS @

Power View Power

SOC View  Voitage
TRIP Resst ___NO_
Wheel _26inch_
Speed Limit__32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >

SetClock >
BACK

Unit Metric

Brightness _ 100%
Auto Off  5Min_
MAX PAS g
Power View Power
SOC View _ Voltage
TRIP Reset ___NO_
Wheel  26inch_
Speed Limit _32Km/h_
Password >
SetClock >
BACK

Unit Metric
Brightness ___ 100%_
Auto Off  SMin
MAX PAS

Power View Power

TRIP Reset

Wheel

Speed Limit__32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

- Haben Sie lhre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der Menupunkt ,,MAX PAS“wieder in blau-
er Schrift gehalten und mit einem weiflen Balken
hinterlegt, und nicht mehr der soeben eingestellte
Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurtick in den regularen Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten
Meniipunkt an, hier ,Power View" (Kapitel = 6.3.5).

6.3.5 Power View: Leistungs- oder Stroman-

zeige

Hier konnen Sie wahlen, in welcher Einheit der graphi-
sche Teil im rechten Kreisdiagramm des Displays ange-
zeigt werden soll.

Der Meniipunkt ,,Power View" ist angewahlt (Kapitel =
6.3.4). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (<= 6.3)
an:
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Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5

EENEENEE 2 Power
SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

Jetzt prifen Sie, ob der hinterlegte Wert lhren Prafe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,Power”. Dies bedeutet, die
graphische Anzeige im rechten Teil des Displays zeigt
die Eingangsleistung in Watt (,W") an. Bei der Einstel-
lung ,,Current” wird stattdessen der momentane Ak-
kustrom in Ampére (,A”) angegeben.

Falls die hinterlegte Einstellung lhren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem tbernéachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Dricken Sie kurz auf die Taste i:

Sie haben die Wahl zwischen ,,Power” und
,current”.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Auto Off
MAX PAS

Power View Power]
SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

Power View [SNEEHR

SOC View Voltage
NO

26Inch
Speed Limit __32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

- Haben Sie Ihre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der Mentpunkt ,Power View” wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen
Balken hinterlegt, und nicht mehr der soeben
eingestellte Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieBend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen

zurtick in den reguldaren Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem ndchsten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Mit der Taste DOWN wihlen Sie den néchsten
Menupunkt an, hier ,SOC View" (Kapitel =» 6.3.6).

6.3.6 SOC View: Akku-Ladestandsanzeige

Hier kdnnen Sie wahlen, ob neben der Akku-Balkenan-
zeige die aktuelle Akkuspannung (,Voltage®), oder eine
nicht wirklich nutzbare Restlademenge des Akkus in Pro-
zent (,,Percent”) angezeigt werden soll.

e Der Menlpunkt ,SOC View" ist angewahlt (Kapitel =»
6.3.5). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (= 6.3)
an:

Metric
Brightness ____ 10%
5Min

5

Power View Power

ESSMUEW oo
TRIP Reset __NO_

Wheel  26inch_
Speed Limit__32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

e Jetzt priifen Sie, ob der hinterlegte Wert lhren Prafe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,Percent”.

Tipp: Eine genaue Prozentanzeige der Restladung des
Antriebsakkus erfordert eine sehr tiefgehende Kommu-
nikation zwischen dem Batterie Management System
des Antriebsakkus (BMS) und dem ubrigen System. Da
diese hier nicht gegeben ist, sollten Sie die Einstellung
,Voltage” nutzen. Mit der Einstellung , Voltage” und der
Balkenanzeige kdnnen Sie aussagekraftigere Riickschliisse
hinsichtlich des Akkuladestands und damit auch zur Rest-
reichweite lhres Systems ziehen. Die Wahl von ,,Percent”
fihrt generell nur zu sehr unbefriedigenden Ergebnissen.

o Falls die hinterlege Einstellung lhren Praferenzen ent-
spricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem tUbernéachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Soll der hinterlegte Wert gedndert werden (Empfeh-
lung):

- Dricken Sie kurz auf die Taste i:
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Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power

SOC View [Percent]

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >
BACK

Sie haben die Wahl zwischen ,,Percent” oder der
empfohlenen Einstellung ,Voltage”.

Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Unit Metric
Brightness  100%
Auto Off _ &Min_
MAX PAS 5
Power View  Power
SOC View  NEIEEE
TRIP Resst __NO_
Wheel _ 26inch_
Speed Limit __32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >
SetClock >
BACK

Unit Metric

Brightness _ 100%
Auto Off _ BMin_
MAXPAS &
Power View Power

SOC View Voltage

[ R1P Heoc I
Wheel __ 26inch_
Speed Limit _32Km/h_
Password >
SetClock >
BACK

Jetzt prifen Sie, ob der hinterlegte Wert Ihren Préfe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,NO“, d.h. die genannten

Werte werden nicht zurlickgesetzt.

e Falls die hinterlege Einstellung lhren Praferenzen ent-

- Haben Sie Ihre Auswahl getroffen, bestatigen Sie )
spricht:

diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:
- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem tUbernéachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

Nun ist der Mentpunkt ,SOC View” wieder in

blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen

Balken hinterlegt, und nicht mehr der soeben . .

cingestellte Wert o Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Dricken Sie kurz auf die Taste i:

Tipp: Sie haben die Wahl zwischen ,NO“ (die Werte wer-
- Maéchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen den nich.t zur[]ckgesetzt) und ,YES!” (die Werte
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken werden jetzt zurlickgesetzt). Sie innerhalb 0,5 Sekunden

Mdochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie - Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-

mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten Meni-
punkt an, hier , TRIP Reset” (Kapitel =» 6.3.7).

6.3.7 TRIP Reset: Zuriicksetzen von MAX, AVG
und TRIP auf ,,0“

Sie kénnen die Maximalgeschwindigkeit (,, MAX"), die
Durchschnittsgeschwindigkeit (,,AVG“) sowie den Kurz-
strecken-Wegzahler (,, TRIP“) gleichzeitig zuriick auf ,0
setzen.

Die genannten Werte werden nicht automatisch beim
Ausschalten des Displays oder des Akkus auf ,,0“ zuriick-
gesetzt. Sie werden so lange hochgezahlt, bis Sie das
Zuricksetzen manuell anstoRen.

e Der Menupunkt , TRIP Reset” ist angewdhlt (Kapitel =
6.3.6). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (< 6.3)
an:

schen den Vorgabewerten hin und her, d.h. stellen
Sie ,YES!“ ein:

Unit Metric
Brightness _ 100%
5Min Auto Off 5Min
5 MAX PAS 5
Power Power View Power
SOC View _ Voltage
TRIP Reset
Wheel = 26inch
Speed Limit 32Km/h_

AL Sensitivit 1

Power View

SOC View Voltage

TRIP Reset INOJ
Wheel 26inch

Speed Limit 32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password > Password >
SetClock > N Set Clock >
BACK BACK

- Haben Sie Ihre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste I:

Nun ist der Menipunkt ,TRIP Reset” wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weif3en Bal-
ken hinterlegt, und nicht mehr der soeben einge-
stellte Wert.

Der Eintrag ,Cleared.” auf der rechten Displayseite
bedeutet, dass das Zurlicksetzen der Werte erfolg-
reich war:
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Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

DEENESE  Cleored
Wheel 26Inch

Speed Limit 32Km/h

AL Sensitivity 1
Password >

Set Clock >

BACK

Tipp:

- Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurlick in den regularen Anzeigemodus, Ihre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Mochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten Men-
punkt an, hier ,,Wheel” (Kapitel = 6.3.8).

6.3.8 Wheel: Laufradgrofle

Hier hinterlegen Sie die LaufradgrofRe lhres Fahrrades,
damit spater im Fahrbetrieb genaue Geschwindigkeits-
und Entfernungsangaben angezeigt werden.

e Der MenUpunkt ,Wheel” ist angewahlt (Kapitel =
6.3.7). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (=» 6.3)
an:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off S5Min
MAX PAS 5
Power View Power

SOC View Voltage
TRIP Reset NO

S  2Sinch
Speed Limit  32Km/h

AL Sensitivity 1

Password >

Set Clock >

BACK

e Jetzt prifen Sie, ob der hinterlegte Wert der Laufrad-
grole lhres Rades entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,26Inch”.

e Falls die hinterlege Einstellung mit der LaufradgrofRe
Ihres Fahrrades tbereinstimmt:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem Gberné&chs-
ten runden Aufzdhlungspunkt fort.

Soll der hinterlegte Wert gedandert werden:
- Drucken Sie kurz auf die Taste i:

Sie haben die Wahl zwischen ,,06Inch”, ,,07Inch*,
<.y »34Inch” (Zoll).

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Brightness 100%
Auto Off  5Min [l Auto Off  BMin_

MAX PAS MAX PAS 5
Power View Power Power View Power
SOC View Voltage SOC View Voltage
TRIP Reset NO TRIP Reset NO
Whesel [26Inch Wheel

Speed Limit 32Km/h Speed Limit  32Km/h
AL Sensitivity 1 AL Sensitivity 1
Password > Password >
Set Clock > Set Clock >
BACK BACK

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off _ &Min_
MAXPAS 5
Power View Power
SOC View  Voltage
TRIP Resst ____NO_
Wheel

Speed Limit _32Km/h_
AL Sensitivity 1
Password >

SetClock >
BACK

- Haben Sie Ihre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der Menupunkt ,Wheel” wieder in blauer
Schrift gehalten und mit einem weilRen Balken hin-
terlegt, und nicht mehr der soeben eingestellte
Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurlick in den reguldaren Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten Meni-
punkt an, hier ,Speed Limit“ (Kapitel = 6.3.9).

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9 Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 16




Montage- und Betriebsanleitung
BAFANG Farbdisplay DPC-18

Cn

Electric Bikke Solutions
ENERGI ZE Y OUR BIlI K E

6.3.9 Speed Limit: Maximale Geschwindigkeit
mit Motorunterstiitzung

In diesem Menipunkt stellen Sie die maximale Geschwin-
digkeit mit Motorunterstiitzung ein.

e Der Menupunkt ,Speed Limit” ist angewahlt (Kapitel =»
6.3.8). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel (=9 6.3)
an:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset NO
Wheel 26Inch

EEEEENEEE  C2Km/h
AL Sensitivity 1
Password >

Set Clock >
BACK

e Jetzt priifen Sie, ob der hinterlegte Wer lhren Prafe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,20 mph“ bzw. ,32Km/h*.

e Falls die hinterlege Einstellung lhren Praferenzen ent-
spricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem Gbernéachs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Drucken Sie kurz auf die Taste i:

Sie kénnen Sie die maximale Geschwindigkeit mit
Motorunterstiitzung im Bereich von ,,12Km/h*, ...,
,90Km/h“ (metrisches System) bzw. von ,, 12 mph*,
.y 60 Mph“ (britisches System) einstellen.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Unit Metric

rightness 100% Brightness 100%

5Min Auto Off 5Min

5 MAX PAS 5

Power View Power Power View Power

SOC View Voltage SOC View Voltage
TRIP Reset TRIP Reset

Wheel Wheel

Speed Limit  EFEINIIR
AL Sensitivity 1
Password > W Password >
SetClock > [ Set Clock >
BACK BACK

Speed Limit SIISIIR
AL Sensitivity 1

Unit Metric

Brightness  100%
MAXPAS &
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset

Wheel

AL Sensitivity 1
Password >
SetClock >
BACK

- Haben Sie lhre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste I:

Nun ist der Menipunkt ,Speed Limit“ wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen Bal-
ken hinterlegt, und nicht mehr der soeben einge-

stellte Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zurlick in den reguldaren Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem ndchsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten Men-
punkt an, hier , AL Sensitivity” (Kapitel =» 6.3.10).

Tipps:

Uberschreiten Sie wihrend der Fahrt die eingestellte
Hochstgeschwindigkeit, schaltet das System den Vor-
trieb ab. Die Motorunterstiitzung wird wieder einge-
schaltet, sowie Sie langsamer fahren als die eingestellte
Geschwindigkeit.

Die maximal erreichbare Geschwindigkeit mit Motor-
unterstitzung hangt nicht zuletzt auch vom verwen-
deten Akkutyp (Akkuspannung) ab:

Eine Displayeinstellung von beispielsweise 80 km/h
bedeutet nicht, dass das System 80 km/h schnell
fahren kann. Es handelt sich bei den einstellbaren
Geschwindigkeitswerten lediglich um mogliche Dis-
playeinstellungen. Bis zu welcher Geschwindigkeit
Ihr BAFANG BBSHD Umriistsatz unterstitzt, hangt von
vielen Parametern ab, wie etwa der Akkuspannung,
dem Fahrradtyp, dem Gesamtgewicht, etc.

Tipp: Wir empfehlen, die Maximalgeschwindigkeit mit
Motorunterstitzung auf einen moderaten Wert ein-
zustellen. Dies wirkt sich auch auf die Einteilung des
linken Kreisdiagramms im Display aus. Sie ist bei nied-
rigeren Maximalgeschwindigkeiten grober, was zu ei-
ner noch besseren Ablesbarkeit fihrt.
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6.3.10 AL Sensitivity: Empfindlichkeit der au-
tomatischen Umschaltung zwischen
Tag- und Nachtbetrieb

Uber diesen Parameter l3sst sich die Empfindlichkeit
der automatischen Umschaltung zwischen Tag- und
Nachtbetrieb in Abhéngigkeit von den Lichtverhéltnissen
einstellen. Gleichzeitig steuern Sie damit auch das auto-
matische Ein- und Ausschalten einer an der Motoreinheit
angeschlossenen Fahrradbeleuchtung.

Tipp: Sollte trotz entsprechender Einstellung das automa-
tische Einschalten der Beleuchtung Ihrer Meinung nach zu

spat erfolgen, schalten Sie die Beleuchtung rechtzeitig von

Hand mit der Taste LICHT ein (Kapitel =» 7.5)! Dies kénnte

beispielsweise bei Nebel erforderlich sein.

e Der Menipunkt , AL Sensitivity” ist angewahlt (Kapitel
=>» 6.3.9). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel
(=» 6.3) an:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity IS
Password =~ >
SetClock >
BACK

e Jetzt priifen Sie, ob der hinterlegte Wert Ihren Prafe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,5“, was der héchst moglichen
Empfindlichkeit entspricht.

e Falls die hinterlege Einstellung lhren Praferenzen ent-
spricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem Gbernéchs-
ten runden Aufzahlungspunkt fort.

e Soll der hinterlegte Wert gedndert werden:
- Drlicken Sie kurz auf die Taste i:

Sie kénnen die Empfindlichkeit im Bereich von , 1%,
..., ,5“ wahlen, sowie ,,OFF” einstellen:

Je hoher die Zahl, desto schneller schaltet das Sys-
tem bei wechselnden Lichtverhéltnissen zwischen
EIN und AUS hin und her.

Bei ,OFF“ ist der Lichtsensor ausgeschaltet, d.h.
der Ein- oder Ausschaltvorgang muss immer ma-
nuell Gber die Lichttaste vorgenommen werden.

- Wechseln Sie mit den Tasten UP bzw. DOWN zwi-
schen den Vorgabewerten hin und her:

Auto Off
MAX PAS
Power View

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity g AL Sensitivity [OFF]
Password > Password >
Set Clock > Set Clock >
BACK BACK

Unit_____ Metric
Brightness  100%
Auto Off  SMin
MAX PAS

Power View

TRIP Reset

Wheel ~ 26inch
Speed Limit  32Km/h
AL Sensitivity
Password

Set Clock

BACK

- Haben Sie lhre Auswahl getroffen, bestatigen Sie
diese mit einem kurzen Druck auf die Taste i:

Nun ist der MenUpunkt , AL Sensitivity” wieder in
blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen Bal-
ken hinterlegt, und nicht mehr der soeben einge-
stellte Wert.

Tipp:

Méchten Sie anschlieRend keine weiteren Anderungen
an den Einstellungen mehr vornehmen, driicken Sie in-
nerhalb 0,5 Sekunden zweimal die Taste i: Sie gelangen
zuriick in den regularen Anzeigemodus, lhre geander-
ten Werte sind gespeichert.

Maochten Sie weitere Einstellungen andern, fahren Sie
mit dem nachsten runden Aufzahlungspunkt fort.

Mit der Taste DOWN wahlen Sie den nachsten Menu-
punkt an, hier ,,Password” (Kapitel = 6.3.11).

6.3.11 Password: Einschaltschutz-Passwort

In diesem Menlpunkt kdnnen Sie ein vierstelliges Pass-
wort hinterlegen, das wahrend des Einschaltvorgangs
abgefragt wird. Nur wenn das korrekte (also Ihr) Pass-
wort eingegeben wird, wechselt das Display in den regu-
laren Anzeigemodus. AulRerdem gibt es ohne korrektes
Passwort keine Motorunterstiitzung.
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e Der Menipunkt , Password” ist angewahlt (Kapitel
=>» 6.3.10). Falls nicht, wihlen Sie ihn gemaR Kapitel
(=» 6.3) an:

SMin
MAXPAS 5
Power View Power

SOC View Voltage

NO

26Inch

Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1

e 0 -
Set Clock >
BACK

e Jetzt priifen Sie, ob der hinterlegte Wert lhren Prafe-
renzen entspricht:

Die Werkseinstellung ist ,,Start PassWord OFF”, d.h. es
ist kein Passwort zum Start des Systems erforderlich:

rightness 100%
5Min

5

Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset NO
Wheel 26inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1

000 -
Set Clock >
BACK

e Falls diese hinterlegte Einstellung Ihren Praferenzen
entspricht:

- Fahren Sie von hier aus direkt mit dem nachsten
(Kapitel = 6.3.12) fort.

e Modchten Sie zukiinftig vor dem Start des Systems
immer Ihr eigenes vierstelliges Passwort eingeben,
missen Sie den werksseitig hinterlegten Wert auf
,ON“ andern. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

- Drlicken Sie kurz auf die Taste i:

Die Displayanzeige wechselt auf die Seite mit der
Uberschrift ,PassWord Set*, der Eintrag ,,BACK“ ist
in blauer Schrift gehalten und mit einem weilRen
Balken hinterlegt:

PassWord Set

EACK]
Start PassWord OFF

- Dricken Sie kurz die Taste DOWN, um den Eintrag
,Start PassWord“ zu markieren:

Der Eintrag ist nun in blauer Schrift gehalten und
mit einem weiRen Balken hinterlegt:

PassWord Set

BACK
[Start PassWord

- Dricken Sie kurz auf die Taste i:

,OFF ist nun in blauer Schrift gehalten und mit ei-
nem weiRen Balken hinterlegt:

PassWord Set

BACK
Start PassWord

- Drucken Sie kurz ,UP“ oder ,DOWN*:
Die Einstellung andert sich auf ,ON“, zusatzlich er-
scheint die neue Zeile ,,Reset PassWord” im Display:
PassWord Set

BACK
Start PassWord
Reset PassWord

- Dricken Sie kurz die Taste i:

Dis Displayanzeige wechselt zur Uberschrift ,Pass-
Word Set” mit dem darunter folgenden Eintrag
,Please Input Your Password.”. Darunter ist die
erste Ziffer in roter Schrift gehalten und mit einem
weiRen Balken versehen:
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PassWord Set

Please Input Your
Password.

e

- Geben Sie nun lhr vierstelliges Passwort ein. Dazu
gehen Sie wie folgt vor:

o Mit der Taste ,,UP“ erhohen Sie den (ersten)
Ziffernwert, mit ,DOWN" verringern Sie ihn:

PassWord Set

Please Input Your
Password.

_ e

o Um zur nachsten Ziffer zu springen, driicken
Sie kurz die Taste i:

PassWord Set

Please Input Your
Password.

os-|-|

o Geben Sie nach dem soeben beschriebenen
Muster die zweite, dritte und vierte Ziffer ein.

Unser Beispielpasswort lautet ,,0307“:
PassWord Set

Please Input Your
Password.

o3om

o Ist die vierte Ziffer eingegeben, driicken Sie kurz
die Taste i. Es erscheint folgende Displayanzeige:

PassWord Set

Please Confirm Your
Password.

m---

Bestatigen Sie das soeben vergebene Passwort
(,,Please Confirm Your Password.”), indem Sie lhr
soeben vergebenes Passwort erneut eingeben:

PassWord Set

Please Confirm Your
Password.

o3om

Driicken Sie erneut kurz die Taste i:

Es erscheint ein kurzer Hinweis ,,Password Set
Successfully!”:

AnschlieRend erscheint automatisch:
PassWord Set

[EACK]
Start PassWord ON

Reset PassWord
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Tipp: Sollten Sie zwei unterschiedliche Passwor-
ter eingegeben haben, quittiert dies das Display
mit der Nachricht ,,Input Mismatch! Please Try
Again.”:

- Dricken Sie kurz die Taste i, um wieder zurtick zur
Ubersicht ,DisPlay Setting“ zu gelangen. Dabei ist
der Parameter ,,Password” in blauer Schrift gehal-
ten und mit einem weilRen Balken hinterlegt:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1

e 00 -
Set Clock >
BACK

- Dricken Sie kurz die Taste DOWN, um den néachs-
ten Parameter ,Set Clock” anzufahren (Kapitel =
6.3.12).

Exkurs Beginn:

e Ab dem néachsten Einschalten des Displays werden Sie
zur Eingabe lhres vierstelligen Passworts aufgefordert
(,,PassWord Input”):

e Geben Sie Ihr Passwort wie oben beschrieben ein:

Ist auch die vierte Ziffer eingegeben, bestatigen Sie
mit einem kurzen Druck auf die Taste i. Das Display

schaltet sich anschlieRend im normalen Betriebsmo-
dus ein:

BAFANG

Power Your Life

Tipps:
- Unterbrechen Sie die Eingabe der Ziffernfolge,

schaltet sich das Display etwa 1 Minute nach der
letzten Eingabe aus.

- Sollten Sie ein falsches Passwort eingegeben ha-
ben, erscheint die folgende Meldung:

Remaining -2- times

-]

- Geben Sie nun das korrekte Passwort ein und
dricken Sie anschlieBend kurz auf die Taste i.

e Mochten Sie zukiinftig einmal wieder auf die Eingabe
Ihres Passworts verzichten, gehen Sie wie folgt vor:

- Wabhlen Sie die Option ,Start PassWord“ =» , OFF“
und dricken Sie kurz die Taste i:

PassWord Set PassWord Set

BACK

Please Input Your
Start PassWord

Password.

-

- Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut
ein und driicken anschlieRend kurz die Taste i.
Danach erscheint die Meldung: ,Password Can-
celed Successfully!“:
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PassWord Set

Please Input Your
Password.

Password Canceled
Successfully!

030m

- Beim ndchsten Einschalten des Displays wird kein
Passwort mehr abgefragt.

Tipp:
- Haben Sie das Passwort falsch eingegeben, er-
scheint die folgende Information:

- Geben Sie jetzt das korrekte Passwort ein.
Exkurs Ende.

o Uber den Meniipunkt ,,Reset PassWord“ kénnen Sie
ein einmal vergebenes Passwort analog der oben be-
schriebenen Vorgehensweise auch wieder abandern.
,Start PassWord“ muss dafur auf ,ON“ stehen:

PassWord Set

start

6.3.12 Set Clock: Uhrzeit

Mit diesem MenUlpunkt kdnnen Sie die aktuelle Uhrzeit
im Display hinterlegen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

e Der Meniipunkt ,Set Clock” ist angewahlt (Kapitel
=» 6.3.11). Falls nicht, wahlen Sie ihn gemaR Kapitel
(=» 6.3) an:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power
SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit _32Km/h_

AL Sensitivity 1
Password >

BACK

e Bestdtigen Sie mit einem kurzen Druck auf die Taste i.
Die Anzeige wechselt zur Displayansicht ,Set Clock”,
die momentan hinterlegte Uhrzeit wird darunter an-
gezeigt. Die erste Ziffer ist in roter Farbe mit einem
weiRen Balken gehalten, d.h. die erste Ziffer kann
jetzt gedandert werden:

Set Clock

e Geben Sie mit UP bzw. DOWN die aktuelle Uhrzeit fir
jede der vier Ziffern ein. Bestatigen Sie nach der kor-
rekten Eingabe jeder Ziffer mit einem kurzen Druck
auf die Taste i, um zur nachsten Ziffer zu springen:

e Sind alle 4 Ziffern eingegeben, bestatigen Sie erneut
mit einem kurzen Druck auf die Taste i:
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Die Anzeige wechselt zurtick zu ,DisPlay Setting”, da-
bei ist ,,Set Clock” in blauer Schrift dargestellt und mit
einem weiBen Balken hinterlegt:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS [
Power View Power

SOC View Voltage

TRIP Reset NO
Wheel 26Inch
Speed Limit 32Km/h

AL Sensitivity 1
Password >

BACK

e Dricken Sie DOWN, um ,,BACK“” zu markieren:

Unit Metric
Brightness 100%
Auto Off 5Min
MAX PAS 5
Power View Power
SOC View Voltage
TRIP Reset NO
Wheel 26inch
Speed Limit 32Km/h
AL Sensitivity 1
Password >
Set Clock >

e Driicken Sie kurz die Taste i:
Die Anzeige springt auf ,SETTING", der Eintrag ,,DisPlay
Setting” ist mit einem griinen Balken hinterlegt:

SETTING
IDizRlay Setting

e Dricken Sie zweimal auf die Taste DOWN, um ,,EXIT”
anzufahren.

SETTING

e Dricken Sie kurz auf die Taste i:

Die Displayanzeige springt zuriick in den regularen An-
zeigemodus, die aktuelle Uhrzeit wird oben links im
Display angezeigt:

Tipp: Im Display ist ein Akku mit einer sehr geringen Ka-
pazitat verbaut. Er ist lediglich fiir die korrekte Zeitanga-
be zustadndig, nicht fiir anderen Zwecke.

Der Akku wird wahrend des Betriebs aufgeladen. Je voller
der Displayakku ist, desto langer wird die einmal einge-
stellte Zeitangabe im Display korrekt angezeigt. Um den
Akku zu laden, kénnen Sie die automatische Displayab-
schaltung fiir eine gewisse Zeitlang deaktivieren. Sehen
Sie hierzu (Kapitel = 6.3.3).

Ist der Displayakku leer, wird die Uhrzeit nicht mehr kor-
rekt angezeigt. Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit erneut
hinterlegen und den Displayakku anschliefend wie oben
beschrieben aufladen.

Aufgrund der sehr geringen Kapazitat des Displayakkus
ist es vollig normal, dass die eingestellte Uhrzeit bereits
nach kirzerer Zeit nicht mehr korrekt angezeigt wird.
Dies stellt keine Fehlunktion des Displays dar.

Jetzt ist das Display fertig konfiguriert und damit bereit
fiir lhre erste Ausfahrt (Kapitel = 7)!

6.4 Parameter im Meniibereich
Information und deren Aufruf

Innerhalb des Menibereichs ,,Information” kénnen Sie fol-
gende Parameter nacheinander aufrufen:

Battery Info =» Error Code:

SETTING

Infermation
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6.4.1 Battery Info

Im Bereich ,Information” =» ,Battery Info“ sind Vorkeh-
rungen getroffen, diverse Akkudaten anzuzeigen. Aller-
dings wiirde eine Anzeige dieser Werte unter anderem
einen aufwandigen Informationsaustausch des Systems
mit dem Batterie Management System des Akkus (BMS)
voraussetzen. Da dieser aber nicht gegeben ist, werden die
Parameter im Display nicht mit Werten gefillt.

Der Bereich ,Battery Info” bringt somit keinen Informa-
tionsgewinn. Er wird deshalb in dieser Anleitung nicht
weiter dargestellt.

6.4.2 Error Code

Im Bereich , Information” =» ,Error Code” werden die letz-
ten 10 Fehlermeldungen des Systems dauerhaft hinterlegt.
Diese Fehlerliste kénnen Sie nicht I6schen.

Um die Fehlerliste aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

e Ist das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 6.1).

e Dricken Sie zweimal hintereinander innerhalb von 0,5
Sekunden kurz auf die Taste i:
Sie gelangen in die Ubersicht ,SETTING”. Der Menii-
bereich ,DisPlay Setting“ ist in roter Farbe gehalten
und mit einem griinen Balken hinterlegt:

SETTING
DisRlay Setting

e Driicken Sie DOWN, um so den Eintrag ,Information”
mit einem griinen Balken zu hinterlegen:

SETTING

Infiermation

e Driickern Sie einmal kurz auf die Taste i zur Bestatigung:

Die Anzeige wechselt zur Uberschrift , Information®.
Der darunter stehende Meniipunkt ,Battery Info.” ist
in blauer Schrift gehalten und mit einem weiRen Bal-
ken versehen:

Error Code
BACK

e Driicken Sie DOWN, und der Eintrag ,Error Code” wird
in blauer Schrift dargestellt und mit einem weiRen
Balken hinterlegt:

Battery Info. >

BACK

e Dricken Sie kurz auf die Taste i, und Sie erhalten eine
Ubersicht tber die letzten 10 Fehler:

Error Memory
BACK]
Error Code:
E-CODEO:
E-CODE1:
E-CODE 2:

E-CODE3:

E-CODE4:
E-CODES:
E-CODES:
E-CODE7:
E-CODES:
E-CODEQ: i

Tipp: Error Code ,,00“ bedeutet ,kein Fehler”.

e Nach etwa 20 Sekunden wechselt die Anzeige auto-
matisch zurlick zur Displayanzeige fir den normalen
Fahrbetrieb.

Tipp:

- In diesen Menlbereich kénnen Sie nur im Stillstand
des Rades gelangen. Wahrend der Fahrt ist dies nicht
moglich.
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7 Bedienung des Displays im
Fahrbetrieb

Sie haben in Kapitel (= 6.) die Parameterwerte im Display
passend zu lhrem Rad hinterlegt. Ihr Rad ist damit bereit
fur die erste Ausfahrt.

Wir zeigen lhnen in diesem Kapitel die Handhabung des
Displays im Fahrbetrieb.

7.1 Display ein- und ausschalten
Zum Einschalten des Displays gehen Sie wie folgt vor:

e Schalten Sie die Stromversorgung (Akku) ein.

e Driicken und halten Sie die Taste POWER fiir etwa
2 Sekunden lang gedriickt, bis sich das Display ein-
schaltet:

BAFANG

Zum Ausschalten des Displays gehen Sie wie folgt vor:

e Drucken und halten Sie die Taste POWER fir gut
2 Sekunden lang gedriickt, bis sich das Display aus-
schaltet.

e Schalten Sie die Stromversorgung (Akku) aus.

Im ausgeschalteten Zustand verbraucht das System prak-
tisch keinen Strom. Sie sollten es sich dennoch zur Ge-
wohnheit machen, den Akku auszuschalten, wenn Sie lhr
Elektrorad nicht verwenden. Falls Sie dies vergessen,
schaltet sich das Display nach ca. 5 Minuten von selbst
aus (Werkseinstellung), (Kapitel = 6.3.3).

7.2 Wahl der Unterstiitzungsstufe

Das System verfligt werksseitig Giber 5 Motorunterstiit-
zungsstufen , 1% ..., ,,5%.

Dariber hinaus gibt es die Stufe ,,0, in der wahrend des
Pedalierens und bei Betatigung des Gasgriffs keine Mo-
torunterstiitzung erfolgt.

Dennoch zeigt das Display auf Stufe ,,0“ Werte wie etwa
die aktuelle Geschwindigkeit an. Auch die Schiebehilfe
kann auf Stufe ,0“ aktiviert werden.

Nach dem Einschalten des Systems ist die voreingestellte
Stufe immer ,0“. Je hoher Sie die Stufe wahlen, desto
kraftiger ist die Motorunterstiitzung.

Um die Unterstiitzungsstufen auszuwahlen, gehen Sie
wie folgt vor:

e |st das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 7.1).

e Die Stufe ,0” ist nach dem Einschalten automatisch
voreingestellt. Mit einem kurzen Druck auf UP erho-
hen Sie die Unterstitzungsstufe jeweils um ,,1“:

o Mit einem kurzen Druck auf DOWN verringern Sie die
Unterstiitzungsstufe jeweils um ,1“.

An ldngeren Steigungen oder steilen Strecken sollten Sie
hochstens mit einer mittleren Unterstiitzungsstufe bzw.
mit hochstens mittleren Stromen fahren, damit das Sys-
tem nicht liberlastet wird.

7.3 Anzeige diverser Geschwindigkeits-,
Entfernungs-, Leistungs-, Strom-

und Zeitdaten
Zum Aufruf dieser Daten gehen Sie wie folgt vor:

e |st das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 7.1).

e In der Mitte des Displays wird die aktuelle Geschwin-
digkeit numerisch in ,Km/h* oder ,,MPH" angezeigt.

e Sowie Sie losfahren, wird die aktuelle Geschwindig-
keit zusatzlich Gber eine kreisformige griine Graphik
visualisiert. Je schneller Sie fahren, desto groRer ist
die Graphik.

Sowie der Motor unterstitzt, wird im rechten Teil der
Displayanzeige je nach Einstellung entweder die aktu-
elle Eingangsleistung in Watt (,W*) oder der aktuelle
Akkustrom in Ampére (,,A“) visualisiert. Dies erfolgt
ebenfalls Giber eine kreisformige griine Graphik. Je
hoher die Eingangsleistung bzw. der Akkustrom, des-
to groRer ist die Graphik:
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e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von ,,MAX“ die Durchschnittsgeschwindigkeit ,AVG“
anzuzeigen:

e Das Display zeigt nach dem Einschalten im unteren
Bereich die insgesamt zuriickgelegte Wegstrecke seit
dem letzten Zuriicksetzen des Displays ,, TRIP“ an:

e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von , AVG“ die Restreichweite ,RANGE" anzuzeigen:

e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von ,, TRIP“ die bislang insgesamt zurlickgelegte Weg-
strecke ,,0D0” anzuzeigen:

Tipp:

- Die angezeigte Restreichweite dndert sich zwar je
nach der ausgewahlten Unterstiitzungsstufe, sie
ist aber trotzdem nicht aussagekraftig:

Eine genaue Anzeige der verbleibenden Restreich-
weite bendtigt unter anderem einen aufwandigen
Informationsaustausch des Controllers mit dem
Batteriemanagementsystem des Antriebsakkus
(BMS). Dieser ist aber nicht gegeben. AuBerdem
hédngt die tatsdchliche Restreichweite von vielen
Parametern ab, die dem System nicht bekannt sind
bzw. nicht bekannt sein konnen: Eine Steigung lasst
die angezeigte Restreichweite schnell geringer wer-
den. Auch ist dem System beispielsweise die Kapazi-
tatsgrole lhres Antriebsakkus nicht bekannt.

e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von ,0D0O“ die Maximalgeschwindigkeit ,MAX“ anzu-
zeigen:
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e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle

von ,,RANGE” den Wert fiir ,,CALORIES” (Energiever-
brauch, Kilokalorie = ,kCal“) anzuzeigen.
Dieser Wert bleibt aufgrund des nicht vorhandenen
aufwéandigen Informationsaustauschs mit dem BMS
immer bei ,,0“. Er ist daher ebenfalls nicht aussage-
kraftig:

CALORIES

e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von ,CALORIES” die gesamte Zeit seit dem letzten
Einschalten des Displays ,TIME” anzuzeigen:

e Dricken Sie einmal kurz auf die Taste i, um an Stelle
von , TIME” wieder die insgesamt zuriickgelegte Weg-
strecke seit dem letzten Zuriicksetzen des Displays
,TRIP“ anzuzeigen:

7.4 Schiebehilfe

Das Display ist mit einer Schiebehilfefunktion ausgestat-
tet.

e |st das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 7.1).

e Driicken und halten Sie die Taste DOWN gedriickt:

Nach etwa 2 Sekunden beginnt die Schiebehilfe, das
Rad ein wenig zu beschleunigen, ohne dass Sie treten.
Sowie Sie die Taste DOWN loslassen, wird die Schie-
behilfe ausgeschaltet.

Sie erkennen eine aktivierte Schiebehilfe im Display op-
tisch an einer ein Fahrrad schiebenden Person. Dieses
Symbol wird an Stelle der aktuellen Unterstiitzungs-
stufe eingeblendet:

Tipp: Die Schiebehilfe ist auch in Stufe 0 aktiv.

7.5 Umschaltung zwischen Tag- und
Nachtbetrieb; Fahrradbeleuchtung

ein- und ausschalten
Das Display ist mit einer Beleuchtungsfunktion ausgestattet:

Im Display ist ein Lichtsensor verbaut. Wird bzw. ist es
dunkel, schaltet das Display von Tag- auf Nachtbetrieb
um. Dariiber hinaus wird im Nachtbetrieb der Lichtaus-
gang der Motoreinheit angesteuert. Dies ermdglicht das
automatische Ein- und Ausschalten einer angeschlosse-
nen 6 Volt Fahrradbeleuchtung (6 Volt Gleichspannung).

Sie erkennen den Nachtbetrieb des Displays und eine
eingeschaltete Fahrradbeleuchtung an einem Scheinwer-
fersymbol oben in der Mitte der Displayanzeige. Die
Empfindlichkeit des Ein- bzw. Ausschaltvorgangs in Ab-
hangigkeit von den Lichtverhaltnissen kénnen Sie Gber
das Display individuell konfigurieren (Kapitel =» 6.3.10).

Bei entsprechender Helligkeit schaltet das Display wieder
automatisch von Nacht- auf Tagbetrieb um.

Trotzdem: Sollte das automatische Einschalten der Be-
leuchtung lhrer Meinung nach zu spat erfolgen, schalten
Sie die Beleuchtung rechtzeitig von Hand ein! Dies kdnnte
beispielsweise bei Nebel der Fall sein.

Anleitung BAFANG Farbdisplay DPC-18_V1.9

Copyright © 2019 by Electric Bike Solutions GmbH Seite 27




Montage- und Betriebsanleitung
BAFANG Farbdisplay DPC-18

_ i
-
Cn

Electric Bikke Solutions
ENERGI ZE Y OUR BIlI K E

Zum manuellen Wechsel von Tag- auf Nachtbetrieb und
umgekehrt gehen Sie wie folgt vor:

Ist das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel = 7.1):

Driicken und halten Sie die Taste LICHT fir gut
1 Sekunde lang gedrickt:

Die Displayanzeige wechselt auf Nachtbetrieb (voraus-
gesetzt, sie befand sich zuvor im Tagbetrieb). Den
Nachtbetrieb erkennen Sie auch an einem Scheinwer-
fersymbol im Display. Eine an der Motoreinheit ange-
schlossene 6 Volt Fahrradbeleuchtung wird einge-
schaltet:

Anmerkung: Der Wechsel auf Nachtbetrieb sorgt
nicht fiir einen helleren Bildschirm. Er fihrt i.d.R. zu
einen angenehmeren Seheindruck in der Dunkelheit.
Probieren Sie es aus!

Driicken und halten Sie die Taste LICHT erneut fir gut
1 Sekunde lang gedriickt, um vom Nachtbetrieb wie-
der zum Tagbetrieb zuriickzukehren. Das Lichtsym-
bol in der Displayanzeige erlischt, eine angeschlos-
sene Fahrradbeleuchtung wird ausgeschaltet.

Tipps:

Haben Sie die Umschaltung einmal manuell iber die
Lichttaste vorgenommen, wird der Lichtsensor nicht
mehr automatisch eingreifen:

Damit die Umschaltung zwischen Tag- und Nachtbe-
trieb wieder automatisch erfolgen kann, miissen Sie
das Display zuerst aus- und anschliefend wieder ein-
schalten.

Der Lichtausgang an der Motoreinheit des BAFANG
BBSHD wird mit einer Gleichspannung von 6V (max.
500 mA) fur Scheinwerfer und Riicklicht gespeist.
Schlieen Sie nur solche Beleuchtungskomponenten
an, die fur diese technischen Daten ausgelegt sind.

7.6 Akku-Ladestandsanzeige

Das Display ist mit einer Akku-Ladestandsanzeige in Form
einer Balkenanzeige ausgestattet.

Ist das Display ausgeschaltet, schalten Sie es ein (Ka-
pitel =» 7.1).

Das Display zeigt oben rechts tber ein Batteriesymbol
den aktuellen Ladestand des Antriebsakkus an (Balken-
anzeige):

Akku wird leerer => =>

g

Akku ist leer

Voller Akku => =>

__BEt__|

Akku fastleer => =>

Bei 14s Lithium-lonen-Akkus (Lilo-Akkus) mit einer
Nennspannung von 50,4 V gilt:

- Sind im Akkusymbol alle Balken sichtbar, ist der
Akku (nahezu) vollgeladen.

- Wahrend der Fahrt verschwindet ein Balken nach
dem anderen, da die Akkuspannung sinkt.

- Einen fast leeren Akku signalisiert die Balkenan-
zeige zunachst tber kleine orangefarbene Balken.
Danach zeigt ein kleiner roter Balken. dass es Zeit
wird, die Fahrt zu beenden, oder zumindest nach
einer Steckdose fiir das Ladegerat Ausschau zu
halten.

- Ist Gberhaupt kein Balken mehr sichtbar, ist der
Akku so gut wie leer und der Motor wird bald ab-
geschaltet. So wird verhindert, dass der Akku wei-
ter entladen und dadurch beschadigt wird. Laden
Sie den Akku schnellstmdglich nach.

- Sie kénnen die Balkenanzeige in Verbindung mit
der Akkuspannung zur Beurteilung der moglichen
Restreichweite heranziehen. Lassen Sie sich daher
im Display neben dem Balkensymbol die Akku-
spannung in Volt anzeigen, und nicht die verblei-
bende Akkukapazitat in Prozent (Kapitel = 6.3.6).

Die Balkenanzeige variiert je nach Belastung, d.h. sie kann
unter Last weniger Balken anzeigen als im Stillstand. Dies
ist technisch bedingt und stellt keine Fehlfunktion dar!
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Tipps:

Bei einer Spannung von ca. 42,0 Volt unter wenig Last
sind 14s Lilo-Akkus bald leer.

Daher sollten Sie Ihre ersten Ausfahrten so planen, dass
Sie bereits bei einer etwas héheren Akkuspannung am
Endpunkt Ihrer Tour angekommen sind.

Drehen Sie danach mit Motorunterstitzung noch ein
paar kleine Runden um lhr Zuhause, bis das System
den Vortrieb abstellt. So lernen Sie innerhalb kurzer
Zeit, die Displayanzeigen zu deuten.

Verwenden Sie nur Antriebsakkus mit einem Batterie
Management System (BMS).

Schaltet der Akku aus Unterspannungsgrinden ab,
laden Sie Ihn noch am gleichen Tag wieder auf!

Bei 13s Lithium-lonen-Akkus (Lilo-Akkus) mit einer
Nennspannung von 46,8 V gilt:

- Sie kénnen das System auch mit 13s Lilo-Akkus
verwenden. Allerdings ist in diesem Fall die Balken-
anzeige im Display nicht aussagekraftig. Lassen Sie
sich deswegen im Display zusatzlich die Akkuspan-
nung in Volt anzeigen, und nicht die verbleibende
Akkukapazitat in Prozent. So erhalten Sie zumindest
einen groben Uberblick {iber den Ladezustand lhres
Antriebsakkus (Kapitel = 6.3.6).

7.7 USB-Ladeport

An der Stirnseite des Displays befindet sich dem Fahrer
zugewandt ein USB-Ladeport. Damit konnen Sie kleine
Verbraucher speisen. Die Ausgangsspannung betragt 5,0V,
die Stromstarke maximal 0,5 A.

Gehen Sie zur Nutzung des USB-Ladeports wie folgt vor:

Ziehen Sie die Gummiabdeckung vorsichtig aus dem
USB-Ladeport heraus. Achten Sie dabei darauf, dass
Sie die Gummiabdeckung nicht aus dem Displayge-
hduse herausreifRen:

Vorsicht:
Gummiabdeckung
nicht herausreiBen!

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Verbraucher
und dem Display.

Schalten Sie den Verbraucher ein.

Ist das Display noch nicht eingeschalten, schalten Sie
es jetzt ein (Kapitel = 7.1).

Einen aktiven USB-Ladeport n erkennen Sie am USB-
Symbol im Display:

Nach Ende des Ladevorgangs ziehen Sie das USB-Kabel
vorsichtig aus dem USB-Ladeport des Displays:

Das USB-Symbol im Display erlischt.

VerschlieBen Sie den USB-Ladeport des Displays wie-
der mit der Gummiabdeckung. So gelangen weder
Schmutz noch Feuchtigkeit in das Display.

Tipp:

Soll der Verbraucher wahrend langerer Fahrtunterbre-
chungen Uber das Display gespeist werden, miissen Sie
die Zeitdauer der automatischen Displayabschaltung
verlangern oder ausschalten (Kapitel = 6.3.3).
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8 Fehlerbehebung
8.1 Fehlermeldung

Das Display zeigt Stérungen in der Elektronik tiber einen Fehlercode samt Fehlersymbol und Fehlerbezeichnung an:

Das Display kehrt erst wieder in den Normalzustand zuriick, wenn die Stérung behoben wurde. Bis dahin darf das System
nicht mehr verwendet werden. Wenn Sie den Fehler nicht selbst beheben kbnnen, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. Die Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser Bedienungsanleitung. Versuchen Sie nicht, den
Umristsatz oder seine Bestandteile zu 6ffnen oder unsachgemaR zu manipulieren.

8.2 Fehlercodes

Hier finden Sie die wichtigsten Fehlercodes und Moglichkeiten, diese zu beheben.

Denken Sie bitte immer daran:
Zuerst den Antriebsakku vom System trennen. Erst danach andere Systemkomponenten an- oder abstecken!

Error 04: Gasgriffstellung nicht in Leerlaufstellung
- Prifen Sie, ob sich der Gasgriff in der Leerlaufstellung befindet. Falls nicht, bringen Sie ihn in die Leerlaufstellung.

- Lasst sich der Fehler dadurch nicht beheben: Ziehen Sie den Gasgriff vom Kabelverteiler ab, um ggfs. die Fahrt fortsetzen
zu kénnen.

Error 05: Allgemeiner Gasgrifffehler
- Ist der Stecker des Gasgriffs ganz auf den Anschluss der Kabelweiche gesteckt?
- Sind die Kontaktpins des Gasgriffanschlusses verbogen, abgebrochen oder korrodiert?

- Prifen Sie den Gasgriff und sein Anschlusskabel samt Stecker und Buchse auf optische Fehler (Pin verbogen, defektes
Anschlusskabel, etc.).

- Verschwindet der Fehler, wenn Sie den Gasgriff testweise von der Kabelweiche abziehen? Falls ja, ist vermutlich der
Gasgriff defekt.

- Lasst sich der Fehler nicht finden bzw. beheben: Ziehen Sie den Gasgriff vom Kabelverteiler ab, um ggfs. die Fahrt fort-
setzen zu kdnnen.

Error 07: Uberspannungsfehler

- Prifen Sie die Spezifikation lhres Antriebsakkus. Verwenden Sie 14s Lithium-lonen-Antriebsakkus fir das System BAFANG
BBSHD (14s entspricht einer Nennspannung des Antriebsakkus in Hohe von 50,4 V).

Error 08: Fehler am Hallsensorsignal

- Lassen Sie die Motoreinheit bei der Electric Bike Solutions GmbH (nachfolgend ,EBS” genannt) auf einen Fehler am
Hallsensorsignal bzw. an den Hallsensoren priifen.
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Error 09: Fehler an den Motorphasen

- Lassen Sie die Motoreinheit bei EBS auf einen Fehler am Motorkabel bzw. an der Motorwicklung prifen.

Error 10: Motortemperatur-Fehler

- Die Motortemperatur hat einen so hohen Wert erreicht, dass das System abschaltet: Schalten Sie das System aus und
warten Sie einige Zeit, bis die Motortemperatur gesunken ist. Versuchen Sie anschlieBend, Ihre Fahrt fortzusetzen.

- Bleibt der Fehler bestehen oder tritt er nach kiirzester Zeit erneut auf, lassen Sie den Motor bei EBS priifen.

Error 11: Fehler am Temperatursensor des Controllers

- Schalten Sie das System aus und warten Sie einige Zeit, bis die Controllertemperatur gesunken ist. Versuchen Sie an-
schlieBend, lhre Fahrt fortzusetzen.

- Bleibt der Fehler bestehen oder tritt er nach kiirzester Zeit erneut auf, lassen Sie den Motor samt Controllereinheit
bei EBS prifen.

Error 12: Fehler bei der motorinternen Strommessung

- Lassen Sie den Motor samt Controllereinheit bei EBS prifen.

Error 13: Akkutemperatur-Fehler

- Nicht relevant, da keine Kommunikation zwischen Antriebsakku (BMS) und Motoreinheit gegeben ist.

Error 21: Fehler am Geschwindigkeitssensor

- Sind Geschwindigkeitssensor (Speedsensor) und Speichenmagnet nach wie vor korrekt montiert? Stimmen die Lage
des Sensors und die Entfernung zum Magneten? Ist das Sensorkabel korrekt mit dem Sensor verschraubt?

- Sind das Sensorkabel oder der Sensor selbst beschadigt?

- Lasst sich der Fehler nicht beheben, lassen Sie den kompletten Motor inkl. Controllereinheit und Speedsensor bei EBS
prifen.

Error 22: Fehler am Batteriemanagementsystem des Akkus (BMS-Fehler)

- Nicht relevant, da keine Kommunikation zwischen Antriebsakku (BMS) und Motoreinheit gegeben ist.

Error 30: Kommunikationsfehler

- Trennen Sie alle elektrischen Verbindungen und achten Sie bei den Kabeln, Steckern und Buchsen auf Schaden durch
Knicke oder Quetschung. Priifen Sie die Kontakte auf Korrosion und verbinden Sie die Kabel erneut.

- Achten Sie darauf, dass die Stecker fest sitzen und die Kontaktpins beim Zusammenstecken nicht verbiegen.

- Bleibt der Fehler bestehen oder tritt er nach kiirzester Zeit erneut auf, lassen Sie das komplette System (Motor mit
Controller, Display, Kabelverteiler, Gasgriff, Geschwindigkeitssensor) bei EBS prifen.
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9 Haufige Fragen

Wieso kann ich das Display nicht einschalten?

- Alle Steckverbindungen auf guten Sitz und elektrischen Kontakt (Feuchtigkeit, Korrosion) priifen.
- Ist der Akku tatsachlich eingeschaltet?

- Prufen Sie die Hauptsicherung des Akkus.

Warum geht mein Display nach dem Einschalten sofort wieder aus?
- Vermutlich ist hr Akku leer, ausgeschaltet oder der Stecker ist nicht verbunden.
- Prifen Sie die Steckverbindung und schalten Sie den Akku ein.

- Falls der Akku leer ist oder nur noch geringe Ladung hat, laden Sie ihn auf.

Wieso wird die Geschwindigkeit nicht richtig oder gar nicht angezeigt?

- Moglicherweise ist der Speichenmagnet verdreht, oder er befindet sich nicht genau an der richtigen Position. Fast am
Ende des Geschwindigkeitssensors (in der Ndhe der roten LED) befindet sich eine runde Erhhung mit einem Kreuz.
Befestigen Sie den Speichenmagneten so, dass er sich bei jeder Radumdrehung mit einem Abstand von 2 - 3 mm an
diesem Kreuz vorbei bewegt.

- Prifen Sie die im Display hinterlegten Einstellungen zu Geschwindigkeits- und Entfernungseinheiten (Unit) sowie zur
LaufradgroRRe (Wheel) und korrigieren Sie diese bei Bedarf.

Warum wird der Motor immer langsamer, je leerer mein Akku wird?

- Dies ist ein normaler Vorgang, da bei entladenem Akku die Spannung sinkt und dadurch die Motordrehzahl abnimmt.
Daher dreht der Motor mit vollem Akku schneller als mit fast leerem Akku.

Mein Motor hat Aussetzer oder lduft unregelmaBig. Woran liegt das?
- Maglicherweise ist der Akku fast leer. Uberpriifen Sie den Ladestand des Akkus und laden ihn ggfs. auf.

Mein Motor setzt kurzzeitig aus. Woran liegt das?
- Vermutlich ist Ihr Akku fast leer. Priifen Sie den Ladestand des Akkus und laden Sie ihn gegebenenfalls auf.

- Sie fahren schneller als die im Display hinterlegte Hochstgeschwindigkeit mit Motorunterstiitzung. In diesem Fall wird
die Unterstlitzung abgeschaltet. Wird die eingestellte Hochstgeschwindigkeit daraufhin wieder erreicht oder unter-
schritten, setzt die Motorunterstiitzung erneut ein.

10 Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass Sie das Display und seine einzelnen Teile nicht beschadigen, erhitzen oder lber langere Zeit Feuchtig-
keit aussetzen. Vermeiden Sie mechanische Belastungen durch Stof3e oder Schldage. Schiitzen Sie das Display vor langerem
Regen und besonders vor Eis und Schnee. Die Kabel und besonders die Steckverbindungen diirfen nicht umgeknickt oder
gequetscht werden.

Trennen Sie das Display nicht von der Spannungsversorgung, solange es eingeschaltet ist!

Fiihren Sie wihrend der Fahrt keine Anderungen an den Einstellparametern durch!

11 Softwareversion

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die Softwareversion DPC18P10303. 1. Neuere Softwareversionen haben dieselbe Funk-
tionalitat, wenn diese Anleitung beiliegt.
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12 Kundenservice

Bei Fragen oder Problemen hilft Ihnen unser Kundenservice gerne weiter. Unsere Servicezeiten finden Sie auf unserer
Internetseite https://www.ebike-solutions.com unter der Rubrik ,Uber uns“ > ,Kontakt”.

Tel.: +49 (0)6221 871060

E-Mail: info@ebike-solutions.com

13 Entsorgung
Entsorgen Sie Elektroschrott nicht im Hausmdiill, sondern geben Sie die Teile bei einem Recyclinghof in Ihrer Ndhe oder bei
der Electric Bike Solutions GmbH ab.

Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren (nach Artikel 1, §18 und Artikel 2 des Gesetzes zur Neuregelung der abfallrecht-
lichen Produkt-verantwortung fiir Batterien und Akkumulatoren vom 25. Juni 2009):

Unsere Akkus fur E-Bike- / Pedelecantriebe enthalten wiederaufladbare Lithium-Akkumulatoren. Lassen sich die Akkus nicht
mehr aufladen, dirfen sie nicht in den Hausmdill. Altbatterien enthalten moglicherweise Schadstoffe, die Umwelt und Gesund-
heit gefahrden kénnen.

Bitte geben Sie die Akkus im Handel oder an den Recyclinghéfen der Kommunen ab. Die Riickgabe ist unentgeltlich und ge-
setzlich vorgeschrieben. Bitte werfen Sie nur entladene Batterien in die aufgestellten Behalter und kleben Sie die Pole ab.
Alle Batterien und Akkus werden wieder verwertet.

So lassen sich wertvolle Rohstoffe wie Eisen, Zink oder Nickel wiedergewinnen. Batterierecycling tragt maRgeblich dazu bei,
unsere Umwelt zu schiitzen.
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